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m Consultare attentamente questo manuale pri-
ma di procedere a qualsiasi intervento sulla
macchina.

1.1. Scopo del manuale

Quesic manuale & stato redatto dal Costruttore della
macchina ed & parte integrante del corredo della mac-
china.

Le informazioni in esso contenute sono diretle all'utiliz-
zalore esperto con competenza specifica nel settore di
utilizzo.

Per una ricerca rapida degli argomenti consultare l'in-
dice analitico,

Il manuale definisce lo scopo per cui la macchina é sta-
ta costruila e contiene iutte le informazioni necessarie
per garantirne un uso sicuro e corretto.

| disegni sono fomiti a scopo esemplificativo. Anche se
la macchina in vostro possesso si differenzia sensibil-
mente dalle illustrazioni contenule in questo documen-
to, la sicurezza e le informazioni sulla stessa sono
garantite.

Il costruttore, nel perseguire una polilica di costante
sviluppo ed aggiomamento del prodotto, pud apporia-
re modifiche senza alcun preavviso,

1.2,

ldentificazione macchina e costruttore

INTRODUZIONE E NORME DI

SICUREZZA

Alcune parti di testo, da non trascurare, sono state evi-
denziate e precedute da simboli qui di seguito illustrati
o definiti.

PERICOLO - ATTENZIONE: indica pericoli immi-
nenti che possono provocare gravi lesioni; & necessa-
rio prestare attenzione.

DIVIETO - OBBLIGO: indica i divieti o gli obbli-
ghi che devono essere rispettati da coloro che inte-

Oragiseono direttamente e/o indirettamente con il
veicolo al fine di limitarne i rischi,

INFORMAZIONI: indicazioni tecniche di partico-
lare importanza.

m Invite ad una attenta lettura.
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TIPQ
TYPE
TYP

N SERIE
SERIAL N
SERIE NR.

€3

ANNO DI COSTRUZIGNE
YEAR OF CONSTRUCTION
HERSTELLUNGSJAHR

MASSA (Kg}
MASS (Kg)

570620 MASSE (Kq)

COSTRUTTORE / MANUFACTURER / HERSTELLER

Via Bergamao,?

26011 - CASALBUTTANO [CR}
=< ITALIA
w Tel. 0374.362680 - Fax 0374362280
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1.3. Segnali di sicurezza

INTRODUZIONE E NORME DI
SICUREZZA

Pericolo di schlacclamento
del corpo: Attenzione - non |4
sostare nel raggio di azione di

corpi in movimento.

Pericolo generico: Attenzione -
spegnere a trattrice e leggere il
manuale d'uso prima di
effeltuare qualsiasi intervenlo
sull'alirezzatura.

Pericolo di schiaceiamenlo
del corpo: prestare attenzione
nella fase di aggancio af
disposilivo di sollevamento della
lratirice,

1.4. Norme generali di sicurezza

Leggere attentamente il manuale d’uso e di
manutenzione prima di procedere alle opera-
zioni di installazioné, avviamento, impiego, re-
golazione, manutenzione, ecc.

- L'ulilizzo di questo lipo di attrezzatura richiede I'uso
e la manipolazione di sostanze chimiche; & indi-
spensabile conoscere a fondo questi prodotii al fine
di evitare pericolo alle persone e danni allambiente.
Rispettare percid rigorosamente le indicazioni forni-
te dal produttore di tall sostanze.

~ Per la sicurezza dell'uomo & obbligatorio indossare
tutti i dispositivi di sicurezza personali in modo che i
prodotti chimici utilizzati non vengano a coniatto con
parti del corpo o inalati.

— Pericolo, non smaltire i residui nell'ambiente:

i liquidi rimanenti e/o residui chimlci vanno eliminali
solo nel rispetto delle leggi vigenti in materia di
smaltimento.

= Il Costrutiore declina ogni responsabilita per danni a
persone, animali o cose, conseguenti Iinosservan-
Za delle norme di sicurezza.

— Esaminare attentamente le targhetie di sicurezza
applicate direttamente sull'attrezzatura o sui vari
elementi allestiti e rispettarne le indicazioni in esse
contenute.

1.5. Norme di sicurezza per la movimentazione

— Le operazioni di sollevamenio e movimentazione
devono essere eseguite con mezzi adeguali e da
personale specializzato ed addestraio a questo lipo
di manovre.

- Nessuna persona dovra trovarsi in prossimita del
carico sospeso,
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1.6. Norme di sicurezza per l'uso

1.7.

Non servirsi dei comandi o delle tubazioni fiessibili
come appigli.

Non lasciare la macchina incustodita senza attivare
i dispositivi di sicurezza previsti dal fabbricante.
Non permettere l'avvicinamento di persone (in parti-
colar modo a bambini ed handicappati) sopratiutio
quando la macchina ¢ in funzione.

Non operare con carler o protezioni rimosse o non
efficienti.

Non lavorare con i dispositivi di sicurezza disabilitati
o non funzionanti.

Non permetiere alle persone non autorizzate di ripa-
rare od eseguire la manuienzione o di effetiuare
qualsiasi genere di intervento sulla macchina.

La manutenzione straordinaria e la riparazione van-
no effettuate in un officina adeguatamente attrezzata.
Eveniuali modifiche alla macchina possono essere
eseguite solo con approvazione sctitta dal costrutiore.

.5-

INTRODUZIONE E NORME DI
SICUREZZA

1

Non ulilizzare la macchina come mezzo di trasporio
& di traino.

Per la circolazione su strada, la macchina va oppor-
tunamente allestita con i dispositivi richiesti dal co-
dice della strada vigente nel paese di utilizzo.

E' fatio assoluio divieto all'ulilizzatore e/o operatore,
di utilizzare la macchina per un uso diverso da quelli
espressamente previsti.

Contrassegnare tutti gli strumenti che vengono uti-
lizzati per la preparazione dei prodotti chimici e non
impiegarli per nessun altro uso.

Norme di sicurezza per la regolazione e la manutenzione

Indossare gli indumenti adeguati per evitare di impi-
gliarsi nei gruppl in movimento.

— Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia, di

manutenzione o fiparazione sulla macchina attivare
i disposilivi di sicurezza, spegnere il molore della
tratirice e scollegare la chiave di accensione.

~ Per qualsiasi necessita di sostituzione dei pezzl, ri-

chiedere sempre i ricambi originali.
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2.1. Descrizione generale

La seminatrice "PRECISA” e “PRECISA XL, d'ora innan-
Zi definita atirezzatura, & sala progetiata e costruita per
uso agricolo e pil specificatamente per la semina di par-
ficolari colture (mais, barbabietole, girasole, soia).

INFORMAZIONI
GENERALI

Per essere utilizzata, l'atirezzatura, deve essere appli-
cata al dispositive di sollevamento di una trattrice.
Nell'illustrazione sono indicati i gruppi principali,

Disposilivo segnalfila: iraccia

una linea di riferimento
sul terreno

Vacuometro: misura la
depressioné aliiniemo
dsll'impianto

Cambio: cambia l mpporio di 7 7 v IS
trasmissione In funzione defia (7 / .
dislanza di semina O o

Ruota molrice: trasmelie &%
“irmdlo al cambio I fage "¢ a7 == Y
di lavoro
-~
. ¢

Elemento seming: regola la
dislribuzione del seme sul
ferreno

7 Telalo attrezzatura: pud

Telalo stiacco trattrice: lelaio

\ j a Ire punli per il collegamenio al
* dispositivo di sollevamento della
" tratirice

e nernne. STUPRO Implanto depressione:

crea il vUoto necessano afiniemo
i/ del disiribulore dell'elemento

0 semina

o= / Albsro cardanico: Irasmetie |l
; " / moto all'aspiralore dell'impianio
3 -I-”‘\’ = depressione

T del lipo fisso o sliabile

2.2, Schema di produzione

Queste seminatrici sono adatte per la semina di bietole o
mais su terreni lavorali o terreni sodi. Esse sono proget-
tate e costnite con la filosofia della modularita. Lo sche-
ma rappresenta in modo sintelico questo principio.

O e (e O

Dall'illustrazione si pud riscontrare che molti gruppi fun-
zionali possono essere condivisi per realizzare seminatri-
ci con funzioni diverse.

Telalo fisso

Telalo telescoplco
mod. 2500/3000

.
Elemanlo semina

- mnmn

.
Elemenlo semina

mais” "bietola®

1
P SR——— Y. .
Elementi di Accesdsori a
semina richlesla
LI, AP . -
Mod. "PRECISA* per Mod. “PRECISA XL* per ] i i
semina in larr‘eno lavoralo semina in_lerreno sodo Spandiéoncime Microgranulatore
- i

Conlrollo elettronico

dl semina

Disinneslo
elettronico
dellelemento

[ TP "

'
.
.
i

=

i\

|
l
|
1
|
1
|
l‘
1
]
1
"
L
"
it
L
T
1l
}
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2.3. Descrizione elemento di semina

Gli elementi di semina si differenziano fra modello Pre-
cisa e Precisa XL.

Modello Precisa: pud essere per semina “BIETOLE”
o semina “MAIS”.

Precisa - Elemento di semina “BIETOLE”

INFORMAZIONI
GENERALI

Modello Precisa XL: & un modeilo unico che & adatto
per semina su terreni sodi.

Le illusirazion! raffigurano i gruppi principali dei vari
modelll.

Disposilive di regolazione
profondiia di sémina: regola ja i

Gruppo trasmissione:

semsbssnmmans

)

posizione del falcione
(vedi paragralo 4.3.)

5

Ruota di compressione:
comprime Il lerreno riparialo sul
solco dal dispositivo copriseme

i
i
;
.
i
i

Disposilive copriseme: chiude

irsofco dove € slale deposifalo
seme (ved| paragrafo 4.11.)

O

Traslerisce |l molo del cambio al
distributore per la rotazione del
disco di semina

Pomelio di regalazlons: regoln
12 pressione di canco esercilata
dall'elemenlo semina sul lerreno
(vedi paragrafo 4.9.)

Parallelogramma: collega

e ETERID BTSSR 1 (elhlo
della macchina.

Dispositivo di aggancio:
consenle di agganciare
Pelemento in posizione sollevaia

per escluderio

Ruola bllanciere: mantiene

cosianie |a projondila dl semina

Distributore; & dolalo diun

selettore per la regolazione della
distribuzicne del seme
{vedi paragrafo 4.2.)

im_mﬁpanizo!le: evita che le zolle di
lerra pii grosse vadano ad

Falcione: crea il solco sul interaglre con fl distribulore

terreno dove verré deposilalo

il seme
osdeitmonn sy
Precisa - Elemento di semina “MAIS”
Gruppo trasmissione;
Irasfensce Il molo del cambio al
Serbalolo seme distributore per la rotazione del
f[?!%gm“ dl regolazione disco di semina
prolondita di semina: regola la i Po @
i 2 H mello di regolazions: regola
pus;l::ne gl h{alc.;oge H ! £ 0;/ i & préssione di Garico asem‘g:ta
(vedi paragrafo 4.3.) P { dall'elemento semina sul lerreno
HE { (vedi paragrafo 4.9.)
HE 5
i : o Parallelogramma: collega
Ruota dl compressione: . §. 3 ¥ 4 T T felemenio o semina éTi%léfn

comprime il lerreno riporiato sul
solco dal dispositiva copriseme

della macchina.

0
i / Dispositivo di aggancio:
i / consenie di agganciare
: I'elemento in posizione sollevala
Dispositivo copriseme: chiude 4 per escluderlo
Isolco dove e slalo depoestalo ir " @ N7 /1 —_ )
seme (vedi paragralo 4.11.) \_/ i ipn_léﬂ;lz:g% :::: ::;;ﬁl:: :glia di
| ¥ .
Distribulore: & dotalo di un interagire con il distributore
selelore pérla regolazione della Falclons: crea |l sokoo sul
distribuzionedelseme ~ ieesseeccseesecmesssssesssesesseseeoeniosdadaany 2 SRIC0_ SUL
(vedi paragrato 4.2.) ;Iesrreergg dove verra deposilato
w
7.
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Precisa XL - Elemento dl semina

INFORMAZIONI
GENERALI

Serbstoio seme

R e emsssssmmsmm———

Distributore; & dotalo di un

Gruppo trasmissione:

seletiore per la regolazione
della distribuzione del seme
{vedi paragrafo 4.2.)

Manopola di regolezione:
regald 18 posizione delle miolé al i
compressione

Leva di regolazione: regola ls H
pressiohe esercilatd sulterénc i |
delle ruote copriseme
(vedi paragrafo 4.10.)

RAuote copriseme: chiudono il
solco dove e sialo depositato il
seme (vedi paragralo 4.10.)

trasferisce M mofo del¢ambio al
distributore per la rotazione del
disco di semina

Pomello di regolazlone: regola
la'pressione dl ¢arico eserciiata
dall'elemenlo semina sul lerreno
(vedi paragralo 4.9.)

 Faralielogramma: collega
iTelemenio di semima al 1elaio

2 della macchina

Disposilivo di mggancio:

iwnssnle di agganciare
I'elemento in posizione sollevala

per escluderlo

Ruola compressione:

delinisce ia prolondli dt
semina (vedi paragralo 4.3.)

Falclong: crea il solco sul

---------

terreno dove verra deposiiato il
seme

Spartizolle: evila che le zolle
di lerra piu grosse vadanc ad
interagire con il distributore

Q Dati tecnici

s sac0icoeas v |

| MODELLO PRECISA |
Numero file 4 mais 5 mais || 6 bietola 6 mais || © u:)li?:?a o

[ Larghezza totale [_mm ][ 2500 ][ 3200 ][ 2500 | 4200 ]|25004000]

| Distanza interfilare minfmax ][ om 30775 ][ 30775 | s0ms || sors || 75 |

[ Capacita tramoggia seme [ 1 | 4exd [ aaxa [ 44x6’| 44x6 || 44x6 ]

| Capacita tramoggla concime | I J[ 400 ][ 400 [ 400 ][ 540 |[ 400 |
Ica:tac;))rzcita {ramoggia microgranu- | o4 36 a6 36 " 36

Peso a vuoto ca

|

kg_J

530 ”_730

|| 80 ][

Peso a vuolo elemento di semina” Kg

(circa) |

8o |[ eo

[ Potenza minima ||

cv

[ 48550 ][ 4550

I
o ® J o
|

| 450 || eor70 || eore0

|ﬂeuma1icl | |

_|[ 500115 ][ 5.00115

|| 50015 ][ 5.0015 ][ 6515 |

E
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g] INFORMAZIONI
DIVISIONE SEMINATRICI GENERALI
MODELLO PRECISA XL |

Numero file 4 mais 5 mais 6 bietola || 6mais || © t‘;ls::o'

| Larghezza tolale | mm || 2800 | 3500 || 2800 | 4200 | 3000-4000 |
[ Distanza interfilare minfmax ][ em |[ 40775 ][ 40775 40/45 || 4075 || 75 |
| Capacita tramoggia L v [ 4axa || aaxs || 4axe || 44x6 | 44x6 |
[ Capacita tramoggia concime || I J[ 400 ][ 400 Jl: 400 | 540 |[ 540 |
Capacita tramoggia microgranu-

latore | . 24 36 36 36 36

[ Peso a vuoto ca [ ke ][ es0 ][ es0 ][ 1010 [ 1040 |[ 1110 |
[ Peso a vuoto elemento di semina | Kg (circa) | Bo || e || 8 | 8 | 80 ]
Potenza minima [ ev ][ 450 ][ 4ss0 |[ 45550 |[ o070 || sorioo |
Pneumatici I || 5.0015 || 5.0015 || 5.0015 || 5.00/15 || 6.15/15 |
0O Dotazioni:

- cardano

— disco di semina per ogni elemento

— marcafile idravlico

- vacuomeiro

— predisposizione presa di forza posteriore

— doppia trasmissione

370x165

attacco rapido
predisposizione controllo eletironico di semina
ruote compressione posteriore in gomma Farmflex
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3.1. Sollevamento

PERICOLO - ATTENZIONE: Le operazioni di sol-
levamento ¢ movimentazione devono essere eseguite
conmezzi adeguati e da personale specializzato ed ad-
destrato a questo tipo di manovre.

® Posizionare i ganci di sollevamento come indicalo in
figura.

® Sollevare la macchina lentamente € movimentare |
con la massima cautela evitando le oscillazioni, \

rrssssnnpann

3.2. Collegamento alla trattrice

Nelle scelta della tratirice a cui applicare questa atirez-
zatura, considerare che i requisiti di potenza e stabilita
siano adeguati al fine di evitare rischi di ribaltamento o
rovesciamento.

A PERICOLO - ATTENZIONE; L’operazione di col-
legamento dell’attrezzatura alla trattrice deve essere
eseguita da un solo operatore in condizioni di assoluta
sicurezza,

L .

321 Collegamento al dispositivo di sollevamento

® Montare l'albero di aggancio rapido A sui bracci infe-
rioni del dispositivo di sollevamento della tratirice e in-
serire le spine di sicurezza B.

PERICOLO - ATTENZIONE: Controllare che le
spine di sicurezza dei perni siano correttamente inse-
rite e in buonc condizioni. Non utilizzare spine inadat-
le,

spina di sicurezza (B)
LUy

® Arrelrare con la trattrice e agganciare lattrezzaiura
come indjcato in figura.

-10-
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e Collegare il tirante C all'attrezzatura con Jinserimento
del perno D e della spina di sicurezza E.

A PERICOLO - ATTENZIONE: Accertarsi che Ia
trattrice sia stazionaia correftamente con la presa di
forza disinserita, con motore arrestato e con la chiave
di accensione scollegata.

® Regolare la lunghezza del tirante C fino a posizioha-
re l'attrezzatura parallelaments al terreno.

3.2.2 Collegamento albero cardanico

A FERICOLO - ATTENZIONE: Questa operazione
va eseguita con la trattrice stazionata correttamente,
con motore arrestato, presa di forza disinserita e con
la chiave di accensione scollegata. Inoltre verificare
che Falbero cardanico sia di dimensioni adeguate ¢
provvisto di tutti i dispositivi di protezione in perfetia
efficienza.

® A collegamento eseguito bloccare la rotazione della
protezione dell'albero cardanico con la catena in do-
tazione.

-1-

INFORMAZION! PER SPOSTAMENTO
E SOLLEVAMENTO

—

,...pemo (D)

spina di sicurezza (E)

IOAE S1E e 8

\

N
DG e kLD
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7 INFORMAZIONI PER SPOSTAMENTO
E SOLLEVAMENTO

3.23 Collegamento oleodinamico

@ Collegare il tubo idraulico A del dispositivo segnafile
alla presa di pressione della tratirice.

° Se l'atirezzatura ¢ munita di telaio telescopico colfe-
gare i tubi B slle prese di pressione della tratirice.

tubo idraulico (A}

tubl Idrautici (B)

3.3. Precauzioni per il trasferimento

INFORMAZIONI: L'attrezzatura agganciata alla trattrice & omolo-
gata per poter circolare sulle strade pubbliche.

Prima di effettuare il trasferimento dellatirezzatura agganciata alla trat-
trice & necessarlo eseguire le operazioni di seguito elencate:

® Assicurarsi che l'attrezzatura sia correttamente agganciata.,

® Assicurarsi che la presa di forza della trattrice sia disinnestata

© Sollevare da terra I'attrezzatura.

et Aty 71

o Sfilare i piedi di appoggio e rimontarli come indicato
in figura.

Se il trasferimento awviene su strada pubblica oltre ad eseguire le opera-

zioni precedentemente elencate & necessario:

® Pulire I'attrezzatura da eventuali cumuli di terra onde evitare di sparger-
li per sirada.

e Verificare che I'altrezzatura sia provvista di tutti i dispositivi per la circo-
lazione su strada.

* Richiudere i bracci laterali se il telaio dellatirezzatura é di lipo telescopico.

® Svuotare lutli i serbatoi presenti sull'atirezzatura (seme, insetticida, con-
cime).

-12-
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® Chiudere i bracci del dispositivo segnafile bioccan-
doli con Il perno A e orientare i dischi B verso linter-
no comes indicato in figura.

3.4. Distacco della trattrice

INFORMAZIONI: Posizionare Pattrezzatura su
un terreno idoneo prive di pendenze e ben consi-
stente,

° Sfilare i piedi di appoggio e rimontarii come indicato
in figura.

@ Appoggiare l'altrezzatura a terra.

PERICOLO - ATTENZIONE: Accertarsi che la
traltrice sia stazionata correttamente con la presa di
forza disinserita, con motore arrestato ¢ con Ia chiave
di accensione scollegata,

-13-
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e Scollegare l'atirezzatura dal dispositivo di sollevamento
della tratirice.

° Scollegare I'albero cardanico.
® Scollegare i tubi dellimpianto idraulico.

M-

INFORMAZIONI PER SPOSTAMENTO
E SOLLEVAMENTO
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C

REGOLAZIONI E MESSA

A PERICOLO - ATTENZIONE: Tutte le regolazioni

vanno eseguite con la trattrice stazionata corretta-

mente con la presa di forza disinserita, con motore
arrestato e con la chiave di accensione scollegata.

4.1. Regolazione distanza di semina

Nella fabelia qui riportata viene determinato il rapporto
di trasmissione da adottare in funzione del tipo di disco

montato nel distribulore.

Esempio:
Disco di semina 24 fori
Distanza di seming 16 cm

Ricercando questi valori (vedi zona evidenziata in tabel-
lg) si otterra il rapporto di trasmissione da adottare che

in questo caso & B4.

A PUNTO

Numero fori del disco

12| 18 | 24 | 30 | 3 | 48 72 | 9%

17,6 11,7 8,8 7 5,8 4,4 2,9 2,2

20,8 13,9 10,4 8,3 7 5,2 3,5 2,6

23,4 15,6 11,7 9.4 7.8 5,8 3,8 2,9

24,2 16,2 12,1 9,7 8,7 6 4,1 3

27,2 18,1 13,6 10,8 ] 6,8 45 34

278 18,5 13,9 11,1 8,2 7 4.6 35

30,4 20,3 15,2 12,2 10,2 7.6 5,1 3,8

a2 21,3 16 12,8 10,7 8 53 4

33,3 22,2 16,7 13,3 .4 8,4 5,6 42 | i’
36,1 24,1 18 14,5 12 ] 6 45 cm
38,6 25,7 19,3 15,4 12,9 9,6 6,4 4,8

40,5 27 20,2 16,2 13,5 10,1 6.8 5

43,6 29 21,8 17,4 14,5 10,9 72 54

44,7 20,8 22,3 17,9 14,9 11,2 7.5 5,6

48,5 323 24,2 19,4 16,2 12,1 8,1 6

53,7 36,6 26,8 21,5 17,8 13,4 8,9 6,7

Per modificare il rapporto di trasmissione procedere
come di seguito indicaio: coperchio (A)

® Aprire il coperchio A e allentare la catena di trasmis-

sione agendo sulla leva B.

leva (B)

......

DM 01 021 Ec 0
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® Posizionare la calena € sul rapporto dj lrasmissione
gia precedeniemenie determinato sulla tabella di se-
mina,

® Rilensionare la catena agendo sulla leva B e chiude-
re il coperchio A, -

/ = Soperchio (A)

ADRhe 33 fg 0

4.2. Regolazione de| selettore distribuzione

® Sollevare I'attrezzatura dg lerra e azionare I3 presa
dj forza,

® Verificare la distribuzione del seme aprendbo io spor- .
tello di ispezione B e ruotando manualmente una N2 ruota motrice (C
delle due ruote motrici C. B ——

El wrormazion: v distribuzione ¢ corretta
quando in ogni foro del disco di semina & presente
un solo seme.

-16-
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REGOLAZIONI E MESSA
A PUNTO

® Se necessario regolare la posizione

della leva A in funzione delle condizioni
indicate in figura.

Eseguirs la regolazione degli elementi ri-
masti posizionando la leva A come quel-
la dell'elemento su cui & siata fatta Ia

Nessun seme sui fori del disco

verifica della distribuzione del seme.

Un seme per ognl foro del disco

Pilr seml sui

et

4.3. Regolazione profondita falcione
In funzione del modello di macchina (PRECISA - PRE-

CISA XL) la regolazione pud essere eseguita in due
modi diversi,

0 Mod. “PRECISA”
Il valore della profondita del falcione & indicato dall'in-
dice C sulla scala graduata D.

¢ Allentare Ia leva A.

° Aumentare o diminuire Is profondita del falcione
agendo sulla leva B.

® A regolazione ultimata serrare Ia leva A.

Eseguire la regolazione allo stesso modo su lutt] gli
elementi presenti sull’attrezzatura.

0O Mod. “PRECISA XL
Il valore della profondita del falcione & indicato dallin-
dice G sulla scala graduata H.

¢ Togliere il fermo E.

° Aumentare o diminuire la profondita del falcione
agendo suila manopola F,

° A regolazione ultimata riposizionare il fermo E,

Eseguire la regolazione allo stesso modo su 1utti gli
elementi presenti sullattrezzatura,

CALABBON D240 W

N\ leva (B)

leva (A)

indice (C)

scala graduala (D)

DG e £ &

f \ ] manopola (F)
fermo (E)

indice (G)

scala graduala (H)

IDULG) T Bc e
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4.4. Regolazione distanza interfilare

La distanza interfilare si regola modificando la distanza
tra gli elementi di semina in funzione del tipo di seme.

Eseguire la regolazione come di seguito indicato:

e Allentare i dadi A

® Allentare il controdado B & la vite C, che bloccano
'albero di trasmissione.

REGOLAZIONI E MESSA
A PUNTO

controdado (B)

® Regolare la distanza interfilare D ese-

guendo f'operazione prima sull'elemento
1 e successivamente sugli elementi 2, 3
ed

ﬂ INFORMAZIONI: la regolazione in-
terfilare dell’elemento 1 si esegue mi-
surando la distanza D/2 dal centro
dell'attrezzatura.

® A regolazione conclusa serrare i dadi A
fa vite C e il controdado B.

DA 0 000 Y

4.5. Regolazione dispositivo segnafile

Questa regolazione permette di mantenere tra la corsa
di andata 1 e quella di ritorno 2 la stessa distanza in-
terfilare A.

Prima di effettuare la regolazione bisogna calcolare la
distanza B che deve intercorrere tra il disco segnafile
e il centro delf'ultimo elemento di semina.

B= Ax(n. ﬁzle+1 )-C

A: distanza inierfilare (cm)
C: carreggiata della trattrice(cm)

- 18-
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Nella tabella di seguito riportata si pud determinare au-
tomaticamente la disianza di regolazione B.

caso é di 112 cni.
|

REGOLAZIONI E MESSA
A PUNTO
(Esempio: )
Carreggiala Iratirice ............coeercivsenivucsrnennnnn. 150 €M
Distanza interfilare e 75 cmt
Nedifile .....oonnnnn. 4

Ricercando questi valori (vedi zong evidenziata in tabel-
la) si otlerra la distanza di regolazione B che in questo

Numero di file Numero di file Numero di file

ClA2Irzrags sl | IFTaTsT1s | 2T aTs5 T
45 42 | 65 | 87 45 3@ | 55 | 77 45 22 | 45 | 67

50 55 | 80 | 105 50 45 | 70 | 95 50 35 | 60 | B5

60 | 20 | BO | 110 | 140 60 | 10 | 70 | 100 | 130 60 0 | 60 | 90 | 120
g 66 | 27 | 92 | 125 | 157 160 |02 | 17 | 82 | 115 147 180 |55 7 | 72 | 105 | 137
70 | 37 | 105 | 140 | 175 70 | 25 | 95 | 180 | 165 70 | 15 | 86 | 120 | 155

75 | 42 | 117 | 155 | 192 75 | 32 | 107 | 145 | 182 75 | 17 | 97 | 135 | 172

80 | 52 | 130 | 170 | 210 80 | 40 | 120 | 160 | 200 8 | 30 | 110 | 150 | 180

B5 | 57 | 142 | 185 | 227 85 | 47 | 132 | 175 | 217 85 | 37 | 122 207

45 40 | 62 | 85 45 30 | 52 | 75 | 45 20 | 42 | 65

50 52 | 77 | 102 50 42 | 67 | 92 50 3 | 67 | B2

80 | 17 | 77 | 107 | 137 60 7 67 | 97 | 127 60 57 | 87 | 17
1q5 | 65 | 25 | 90 | 122 | 165 || . |85 | 15 | 80 | 112 | 145 || .. [ 65 | 5 | 70 | 02 | 135 |
70 | 33 | 102 | 187 | 172 70 | 23 | 92 | 127 | 162 70 | 18 | 82 | 117 | 152

75 | 40 | 115 | 152 | 180 75 | 30 | 105 | 142 | 180 75 | 20 | 95 | 132 | 170

80 | 48 | 127 | 167 | 207 80 | @8 | 117 | 157 | 197 BO | 28 | 107 | 147 | 187

85 | 55 | 140 | 182 | 225 85 | 45 | 130 | 172 | 215 85 | 85 | 120 | 162 | 205

45 37 | 60 | 82 45 27 | 50 | 72 45 17 | 40 | 82

50 50 | 75 | 100 50 40 | 65 | 90 50 30 | 55 | 80

60 | 15 | 75 | 105 | 135 60 5 65 | 95 | 125 | 60 &5 | 85 | 115
150 E 22 | &7 [120| 182 || ., [ 65 | 12 | 77 [ 110 | 142 180 |52 2 67 | 100 | 132 |
70 | 30 | 100 | 135 | 170 70 | 20 | 90 | 125 | 160 70 | 10 | 80 | 115 | 150

32 150 | 187 75 | 27 | 102 | 140 | 177 ~75 | 17 | 82 | 130 | 167

45 165 | 205 | 80 | 35 | 115 | 1556 | 195 BO | 25 | 105 | 145 | 185

B5 | 52 | 137 | 180 | 222 85 | 42 | 127 | 170 | 212 85 | 32 | 117 | 160 | 202

45 35 | 67 | 60 45 25 | 47 | 70 45 15 | 65 | 60

50 47 | 72 | 97 50 37 | 62 | 87 50 27 | B0 | 77

60 | 12 | 72 | 102 | 182 60 2 62 | 92 | 122 60 52 | 110 | 12

455 | 65 | 20 | 8 |7 | 150 || ... [ 65 | 10 | 75 | 107 [ 140 || ... | €5 0 55 | 125 | 130
70 | 28 | 87 | 132 | 167 70 | 18 | 87 | 122 | 167 70 8 77 | 140 | 147

75 | 35 | 110 | 147 | 185 75 | 25 | 100 | 137 | 175 75 15 | 80 | 155 | 165

80 | 43 | 122 | 162 | 202 BO | 33 | 112 | 152 | 192 80 | 23 | 102 | 170 | 182

85 | 60 | 135 | 177 | 220 85 | 40 | 125 | 167 | 210 B5 | 30 | 115 | 185 | 200

La regolazione del dispositivo segnaflla si esegue
come di seguito indicato:
e Orientare il disco segnalila E come indicato in figura.
» Togliere il farmo F e abbassare Il braccio del dispo-
sitivo segnafife.

23
Vas

fermo (F)

canTl

e mm— . ————

disco segnatile (E)
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DIVISIONE SEMINATRICI g7
° Allentare le due viti H.
© Posizionare il disco segnafile alle distanza B prece-

dentemente calcolala.
» A regolazione conclusa serrare le due viti H.

Ripetere le slesse operazioni per regolare il segnafile
opposto.

e Regolare l'altezza del disco segnafile alfentando la
leva G in modo che il disco vada a conlatto con il ter-
reno.

e A regolazione conclusa serrare la leva G.

4.6. Regolazione distanza ruote motrici

Le ruote motrici devono essere perfettamente allineate
con le ruote della tratirice. Per eseguire la regolazione
procedere come di seguito indicato:

s Allentare i dadi A.

o Allentare le viti B e i relativi controdadi.

® Traslare la ruola molrice nella posizione corretta.
e Serrare i dadi A e le viti B.

REGOLAZIONI E MESSA
A PUNTO

leva (G)

i)
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4.7. Regolazione catena di trasmissione
Vg

ruote motrici

» Smontare il carter di prolezione A svitando le viti B.

e Allentare il dado autobloccante C.

e Posizionare il pattino in modo da lensionare adegua-
tamente la catena e contemporaneamente serrare il
dado C.

¢ A regolazione ultimata rimontare il carter di protezio-
ne A.

DU 037 €t T

4.8. Regolazione catena di trasmissione
distributore
e Allentare j| dado autobloccante A.
© Posizionare il pattino in modo da tensionare adegua-
tamente Ia catena e contemporaneamente serrare il
dado A.

ADA-435001 0O ¥

4.9, Regolazione ammortizzatore

Per i terreni lavorati diminuire 1a rigiditd della molla
mentre per i terreni sodi aumentarla.

@ Allentare il pomello B.

» Agire sul pomello A per aumentare o diminuire la ri-
gidita della molla.

e Serrare il pomello B.

® Regolare allo stesso modo gli ammortizzatori degli
elementi df semina rimasti.

22l
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4.10. Regolazione ruote copriseme
Mod. “PRECISA XL”

Le regolazioni delle ruote copriseme sono di due tipi:
~ Regolazione pressione sul terreno.
~ Regolazione distanza ruote,

Q Regolazione pressione sul terreno

Aumentare la pressione delle ruote copriseme in caso
di terreni duri al contrario diminuirla in caso di terreni
lavorati.

leva (A)

° Aumentare o diminuire la pressione delle ruote copri-
seme agendo sulla leva A.

IDMal pas e

0O Regolazione distanza ruote
Aumentare la distanza fra le ruote in caso di terreno
duro o al conirario diminuirta in caso di terreni lavoratl.

dadi (B)

® Per diminuire o sumentare la distanza C agire sui
dadiAeB.

Eseguire la regolazione allo stesso modo su tutli gli
elementi di semina presenti sull'attrezzatura.

i dadi (A)

A0 ) B0

4.11. Regolazione dispositivo copriseme
Mod. “PRECISA”

INFORMAZIONI]: Aumentare Ja tensione delle
molle in caso di terreno duro al contrario diminuir-
la in caso di terreno lavorato.

e Sganciare le molle A dal supporto B.

® Riagganciare le molle in un foro piu estemo per di-
munuire la tensione o piu interno per aumentare la
tensione.

Effettuare la regolazione allo stesso modo su tutti gli
elementi di semina presenti sull'atirezzatura.

VTR A A ¥
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4.12. Regolazione tensione cinghia di
trasmissione

e Rimuovere il carter A allentando i quatiro dadj B.

¢ Allentare i quattro dadi C.

© Allentare il controdado D e agire sul dado E per re-
golare la tensione della cinghia.

ﬂ INFORMAZIONI: La corretta tensione delle cinghie
si controlla premendole con un carico di 5 Kg nel pun-
to equidistante degli assi delle pulegge. Il cedimento
deve risultare 10+15 mm.

e A regolazione conclusa semare il controdado D.

REGOLAZIONI E MESSA

A PUNTO
e N

IOl B3 Er D

dado (C)

IS AN ity N
controdado (D) ~i/¢) 3

40 o8 ke |

-23-




ma/aq

DIVISIONE SEMINATRICI

Prima di procedere all'ulilizzo del’atirezzatura I'operatore deve leggere il

manuale, capirlo perfettamente ed eseguire alcune manovre di addestra-

mento per accertarsi che 'attivita svolta possa garantire quei risultati che

l'atirezzatura & in grado di fornire.

Per meglio definire questo concetto, di seguito elenchiamo le fasi princi-

pali che anticipano l'uso:

e Verificare che l'attrezzatura sia ben agganciata alla trattrice.

e Verificare la lubrificazione dei vari orgeni dell'attrezzatura e se neces-
sario eseguire lingrassaggio (ved paragrafo 6.1.).

® Controllare la pressione del pneumatici.

e Controllare l'efficienza dei dispositivi di sicurezza.

e Verificare che l'attrezzatura sia predisposta per il tipo di semina da ese-
guire, in caso contrario consultare il paragrafo 5.1,

e Verificare che le ruote motrici dell'attrezzatura siano allineate con le ruote
della tratinice. Se necessario regolare come indicato nel paragrafo 4.6.

e Azjonare la seminatrice a vuoto per liberare le condutiure dalla
presenza di condensa o da eventuali impurita.

5.1. Cambio tipo di semina

* Sostituire il disco di semina A su ogni elemento in funzione del tipo di
seme (vedi paragrafo 7.1.).

e Modificare if rapporio dji trasmissione allinterno del cambio in funzione
della distenza di semina vedi tabella paragrafc 4.1.

® Regolare la distanza interfilare B in funzione del tipo di seme (vedi pa-
ragrafo 4.4.).

® Eseguire la regolazione su entrambe i dispositivi segnafile C (vedi pa-
ragrafo 4.5,).

® Eseguire la regolazione del distributore agendo sulla leva D (vedi para-
grafo 4.2.).

® Soslituire il falcione E in funzione del tipo seme, sofo per il mod. “PRE-
CISA" (vedi paragrafo 7.2.).

COMANDI E NORME

D’USO
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5.2. Uso dell’attrezzatura

Affinché vi sia un ottimo risultato nella semina & indi-
spensabile che la preparazione del terreno, la colloca-
zione del seme, la distribuzione dei prodotii ferlilizzanti
ed insetticidi, siano eseguiti in modo corretto. Di segui-
1o vengono indicate tutte le procedure da effettuare per
eseguire la semina di un campo:
e Rifornire i vari serbatoi, facendo attenzione a non in-
trodurre impuritéd che possano bloccare la distribu-
zione del semi o dei prodotil.

INFORMAZIONI: Per quanto riguarda le sostanze
di concimazione ¢ di microgranulazione attenersi alle
informazioni indicate dai produttori di tali sostanze.

e Togliere i pemi di sicurezza A.

Portarsi sul punto di inizic semina e procedere come di seguilo indicato:
1)Allargare il telaio se € de/ tipo telescopico mediante la leva posta sulla

trattrice.

2)Attivere la presa di forza (540 giri/min) progressivamente, per evitare

danneggiamenti alla cinghia dell'aspiratore.

3)Caricare i dischi di semina facendo girare manualmente ta ruota motri-

ce.

4)Verificare che la molia C sia nella posizione indicata in figura su tutti gli

elemenii di semina.

5)Abbassare l'atlrezzalura e il dispositivo tracciafila B mediante la leva

posta sulla trattrice.

COMANDI E NORME
DUSO

ESeUPsESTENERN
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® Avanzare con fa trafirice e dopo qualche metro per-
corso verificare che la semina venga eseguita corret-
tamente, in caso contrario  intervenire
opportunamente.

ﬂ INFORMAZIONI: la velocitd di avanzamento
deve essere regolata in funzione delie condizioni del
terreno.

P T

Nella figura viene indicato un percorso di semina tipico .
e le modalitd d'uso del segnafile. i 3
Dopo aver eseguito il primo giro alle estremita del it :
campo si deve percorrere, con la ruota anteriore della e
tratirice, la linea lasciata dal segnafile. Hoae

o OBBLIGO: alla fine di ogni tornata sollevare 1'at- '

trezzatura lasciando inserita la presa di forza per i

mantenere | semf attaccati ai fari del disco di se-

mina. All’inizio di ogni tornata abbassarc 1’at-

trezzatura con la trattrice in movimento per non

intasare i falcioni assolcatori, per lo stesso motivo

¢ sconsigliata la manovra di retromarcia con I’at-
trezzatura appoggiata a terra,

.
BEERPVOSEGSGOOE

Nell'effettuare le ultime due passate potrebbe rimane-
re una zona del campo A da seminare pil siretta
dell'ingombro dell’atirezzatura.

In questo caso & necessario disabllitare uno o piu ele-
menti (vedi paragrafo 5.3.).

e Completare la semina eseguendo le due testate del
campo.

""""
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5.3. Disabilitazione e riabilitazione di un elemento

PERICOLO - ATTENZIONE: Accertarsi che la
trattrice sia stazionata correttamente, con la presa di
forza disinserita, con motore arrestato e con la chiave
disinserita,

Per la disabilitaZione di un elemento procedere come

di seguito indicato:

e sollevare il perno C e contemporaneamente lirare il
giunto di trasmissione A; rilasciare il perno C e
continuare a tirare fino allinnesto automatico del
perno C per disimpegnare il pignone B.

ﬂ INFORMAZIONI: Disabilitando Pelemento non
necessariamente si deve sollevarlo; infatti
Pelemento pud rimanere a terra anche se non
lavora a meno che non impedisca il passaggio della
macchina vedi paragrafo 5.4.

® Per la riabilitazione dell’elemento tirare il pemo C; in
questo modo il giunto si innesta automaticamente al
pignone appena I'albero inizia a ruolare.

5.4. Sollevamento e abbassamento di un
elemento per la sua esclusione

PERICOLO - ATTENZIONE: Accertarsi che la
tratirice sia stazionata correttamente, con la
presa di forza disinserifa, con motore arrestato e
con la chiave disinserita,

Per il sollevamento di un elemento procedere come di

seguito indicato:

® posizionare la molla A dell'elemento da sollevare
come indicato in figura.

«27
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¢ sollevare [I'elemento di semina mediante un
dispositivo di portata adeguala (peso dell'elemento
circa 80 kg); in questo modo il dispositivo B si
aggancia al pemo C e l'elemento si solleva assieme
alla macchina.

ﬂ INFORMAZIONI: Quando si esclude un elemento
in questo modo & necessario disabilitarne anche il
funzionamento per evitare di disperdere il seme
vedi paragrafo 5.3.

e Per |'abbassamento dell'elemento posizionare la
molia A come indicato in figura.

o Soflevare l'elemento di semina medianie un
dispositivo di portata adeguata (peso dell’elemento
circa 80 kg); in questo modo il dispositivc B si
sgancia dal perno C e l'elemento rimane libero per
tutilizzo.

INFORMAZIONI: Riabilitare il funzionamento
dell’elemento vedi paragrafo 5.3.

COMANDI E NORME

D'USO
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9

Un'accurata manutenzione all'atirezzatura ne assicura
un buon funzionamento e una lunga durata nel tempo.

PERICOLO - ATTENZIONE: Tutte le operazioni di
manutenzione ordinaria e straordinaria vanno ese-
guite cob la frattrice spenta, freno di stazionamento
inserito e con la chiave di accensione scollegata,

Q Tabella di manutenzione e regolazione
Questa tabella fornisce il riepilogo delle operazioni da

effeluare periodicamente.

MANUTENZIONE 6

. B . . Frequenza (ore)
Descrizione zona di intervento Operazione da eseguire
8 50 || 100 || 200 || 7000
- T Ingrassaggio . | i
vedi paragrafo 6.1.
Organi macchina ( - pars ) -
Verificare il serraggio di tutte le .
viti

Impianto depressione

Regolazione tensione cinghia
(vedi paragrafo 4.12.)

|

Ruote motrici

Controllo pressione pneumatici

Lubrificazione catena di tra-
smissione
(vedi paragrafo 6.1.)

Regolazione tensione catena di
trasmissione
(vedi paragrafo 4.7.)

Cambio

Lubrificazione ingranaggi a
catena
(vedi paragrafo 6.1.)

Distributore

Lubrificazione catena di tra-
smissione
(vedi paragrafo 6.1.)

Regolazione tensione calena di
trasmissione
(vedi paragrafo 4.8.)

Telaio telescopico

Ingrassaggio
(vedi paragrafo 6.1.)

Varialore spandiconcime

Sostiluire olio (vedi allegato

spandiconcime)

Ogni 2 anni

(") Da effettuare solo dopo le prime B ore.
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6.1. Schema dei punti di ingrassaggio

MANUTENZIONE 6

200 h

A 50 h - —

=

jsnansos

. £
. Mod. "PRECISA XL"

Versione con telalo telescopico

.

>
4 -

\ ¢

Legenda: S8~ Ingrassatore / Cospargere con grasso

6.2. Rimessaggio a fine stagione

g PERICOLO - ATTENZIONE: L'attrezzatura deve
essere riposta in un Juogo ben riparato, lontano dalla
portata dei bambini e del personale non addetto.

E buona noma, prima di riporre l'atrezzatura, eftettuare
alcune operazioni di manutenzione generale che, pur rical-
cando in alcuni casi quelle precedenlemente consigliate,
contribuiscono ad assicurare il perfetto funzionamento al-
lorché riprenderé la campagna per il raccolto. Queste ope-
razioni sono:

s Svuotare i serbaloi dell'attrezzatura per evitare l'inta-
samento dei distributori e il compattamenio dei pro-
dotti.

e [ avare ['attrezzatura con acqua, in particolar modo i
serbatoi delle sostanze chimiche.

e Conlrollare I'efficienza degli organi dell'alirezzatura e,
in caso di necessita, provvedere alla loro sostituzione.

e |n presenza di parti influenzate particolarmente dalla
corrosione, pulire in modo opportuno e verniciare al-
meno con antiruggine.

® Eseguire l'ingrassaggio come indicato (vedi paragra-
fo 6.1.) e provveders alla sostituzione degli ingrassa-
tori guasti.

e [ubrificare le catene e gli ingranaggi della trasmis-
sione (vedi paragrafo 6.1.).
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PERICOLO - ATTENZIONE: Le operazioni di so-
stituzione delle parti vanno eseguite con trattrice
spenta, freno di stazionamento inserito e con la chiave
di accensione scollegata,

Alcuni componenti dell'altrezzatura sono soggetii ad
usura frequente, la loro sostituzione deve essere effet-
tuata come di seguito indicato. In ogni caso, qualsiasi
sostituzione va eseguita utilizzando ricambi originali in
modo da garantire la funzionallta dell'attrezzatura nel
tempo.

7.1. Sostituzione disco di semina

© Smontars il carter di chiusura A svitando Ja manopo-
la B.

e Estrarre il disco C svitando la manopola D.

© Solflevare la piastrina E e sostituire il disco di semina F

SOSTITUZIONE DELLE
PARTI

manopola (D)
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7.2. Sostituzione falcione Mod. “PRECISA”

v Svitare i dadi G e estrarre Ie viti H.
e Sostituire il falcione in funzione del tipo di serme.

7.3. Sostituzione pattini

® Smonlare il disco di semina (vedi paragrafo 7.1.).
e Soslituire i pattini L.

.32-

]

SOSTITUZIONE DELLE
PARTI

dado (G)

MO0 LS Fr B

pattini (L)

1Dk AD g1 010 ) W
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ALLEGATI

Spandiconcime

1l gruppo spandiconcime ha la funzione di distribuire
sul terreno i prodotti fertilizzanti, durante |la semina. E'
dotato di un variatore regolabile in pili posizioni che,
{ramile i due rapporti di frasmissione (1:0,75 e 1:1,33),
possono essere raddoppiati per otlenere pil possibilita
di regolazione. Il moniaggio del gruppo va eseguito in
officine adeguatamente attrezzate e da personale qua-
lificato oppure rivolgerst ai centri di assistenza autoriz-
zati.

A PERICOLO - ATTENZIONE: Leggere con attenzio-

ne le istruzioni e le avvertenze per l'uso dei prodotti

chimici da distribuire, riportate dal fabbricante sulla
confezione stessa.

Serbatoi _conclrne

Gruppo distribuzione:;
distribuisce il concime.

Aperlura dl scarlco: per
lo svuolamento dei serbatoi
a line lavoro o prima di
trasferimenti su strade

Falcione concime:
regolabile In allezza in
funzione del lipo di semina.

Variatore: regola la
quanliia di concime In
funzione della posizione
della leva e del rmapporio di
lrasmissione utllizzalo.

O Regolazione distribuzione concime

Per regolare la distribuzione del concime & necessario
determinare la distanza interfilare e la quantitad di
concime da distribuire in ogni ettaro di terreno.

Esempio:

Distanza interfilare............cocvevervresensieicncsionss, 75 cm
Quantita di concime da distribuire............. 105 Kg/Ha
Per determinare la posizione della leva (B) del
varialore ed il rapporio di trasmissione da utilizzare,
¢ sufficiente scegliere, nella tabella riportata, la
distanza interfilare ed individuare nella riga
corrispondente il valore piu vicino alla quantita di
concime da distribuire. Con i valori precedentemente
riportati come esempio (vedi zona evidenziata) &
necessario Wilizzare il rapporio di frasmissione 1:1,33
e portare la leva (B) nella posizione 3.

-33.




Rapporto di trasmissione albero variatore e albero coclea

ALLEGATI

Rapporto di trasmissione 1:1,33

Posizions leva del variators

Posizione leva vel variatore

£
s
g
e
5
£
E
2 |2[25|3[a5|4 45| 5|6 |7 |8 |0 |10f 2|28 35(4 |45|5 (6|7 |89 [10
[45|[ 16 [ 45 [ o7 [163 [298 304 | 348 [ 475586 [630 [ 652675 || 30 [ 79 [170]| 280 [420 ] 538 616 [840 [10ac[1114[1154f1108
50 |[ 14 [ 40 | 87 [147 214274 | 314|427 | 527|567 | 587 [607 || 26 | 71 [154)| 260 [a78 | 484 |s56 | 755 | 032 [100a[t03s|1074
65 |[ 12 | 31 | 67 [113 [ 165 [211[242 | 320|406 [ 436 [452 [ 467 || 20 | 55 [178]| 200 | 201|872 [427 [581[717 772|700 626
(70 |[ 11 [ 29 [ 62 |105 153|186 | 224 305 |37 | 405 [ 420 434 19 | 61 [170][ 186 | 270 | 346 |306 [540 666 | 717 [742 | 767
lifo '27'|58: | 98 [143 (183 | 210/| 285'| 352 | 3781|382 | 405 (|"17" | 47/ {103 | 174 | 252 | 323 [370 | 504 | 622 | 669 | 603 [ 716
80|l o |25 |55 |92 (134|171 196 [267 |330 (355|367 |380 || 16 | 44 | 96 | 162 | 236 | 302 | 347 | 472 | 583 | 627 | 649 | 671
85 |[ 8 [24 |51 |87 [126[161 185|251 |310[334 346|357 || 15 | 42 | o0 | 153|222| 285|326 444|548 | 500|611 632
T Quantitd in Kg/Ha Quantitd in Kg/Ha
0O Regolazione leva variatore
e Allentare Il pomelio (A).
e Ruolare la leva (B) neila posizione desiderata.
e Serrare il pomelfo (A).
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O Cambio del rapporto albero variatore/albero
cassone.

° Allentare if tendicalena B.

¢ Montare la catena C sui due pignoni liberi.

° Tendere la catena C tramite il tendicatena B e
serrare la vite.

QO Regolazione profondita falcione

® Allentare le viti E e il relativo controdado.

® Regolare la posizione del falcione in funzione della
profondita di semina.

® Serrare Je viti E e il relativo controdado.

O Controlio e sostituzione olio variatore
Periodicamente controllare il livello dell’olio attraverso
il tappo di livello F &, se necessario, rabboccare ramite
il tappo di introduzione G.

La soslituzione totale deve essere eseguita ogni due
anni.

Tipo [ Quantita
NUTO H46 (ESSO) | 1Kg

ALLEGATI

lappo di

livello (F) H\l/ . N
/4 lappo di

J VAT
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It gruppo microgranulatore ha la funzione di distribuire
sul terreno i prodotti insetticidi, durante la semina.

Il montaggio del gruppo va eseguito in officine adegua-
tamente attrezzale e da personale qualificato oppure
rivolgersi al centri di assistenza autorizzati.

A PERICOLO - ATTENZIONE: Leggere con attenzio-

ne Je istruzioni e le avvertenze per I'usa dei prodotti

chimici da distribuire riportata dal fabbricante sulla
confezione stessa,

ALLEGATI!

Gruppo trasmissione:
traslerisce il molo dal
cambio al gruppo
distributore

Serbalol microgranulalore.

Apertura di scarico: per lo
svuolamenlo dei serbatol a fine
lavoro o prima di trasferimenti su

strade pubbliche

Gruppo disiributore:

‘ =t

regolabile in funzione
della dislanza di semina

Bona: o7 Ee B

O Regolazione distributore microgranulatore

La quantita di insetticida da distribuire sul terreno va

ghiera (A)

modificato in funzione della distanza interfilare.
Nella tabella riportala nella pagina seguente & possiblle
determinare il valore per effetluare la regolazione.

Y

1y it
Ty Y

® Ruotare la ghiera A fino a quando il valore riportato
sull'indice B e sulla ghiera coincide con quelio prece-
dentemente calcolato in tabella.

«36-
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L

( Esempio: )
Distanza inferfilare ........vvieoveniuriennanesisensssnis 40 cm
Peso Specifico ..uniaiinniinns . 0,8 Kg/dm3

Quantita di prodorto da distribuire ........o..... 20 Kg/Ha
Ricercando questi valori (vedi zona evidenziata in tabel-
la) si otterrd il valore per effettuare la regolazione che in
questo caso & 25, )

ALLEGATI

Distanza interfilare 40 cm Distanza interfilare 45 cm
\?/ Peso specifico (Kg/dm’) Q Peso specifico (Kg/dm®)
[T06 . 1.0 12 | 14 0.6 0.8 1.0 1.2 14
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
s 3,0 4.0 5,0 6,0 7,0 5 2,7 3,6 4,4 5,3 6,2
10 6,0 8,0 10,0 12,0 14,0 10 53 7.1 8,9 10,7 124
15 9,0 12,0 15,0 18,0 21,0 15 8,0 10,7 13,3 16,0 18,7
20 12,0 16,0 20,0 24,0 28,0 20 10,7 14,2 17,8 21,3 24,9
i 150 | 200 | 25.0 30,0 35,0 25 13,3 178 | 222 | 26,7 | 31,1
30 18,0 24,0 30,0 38,0 42,0 a0 16,0 21,3 26,7 32,0 37,3
35 21,0 28,0 35,0 42,0 49,0 35 18,7 24,9 31,1 37,3 43,6
Quantita Kg/Ha i Quantita Kg/Ha
Distanza Interfilare 50 cm " Distanza Interfilare 55 cm
Kﬁ/ Peso speclifico (Kg/dm®) \?K Peso specifico (Kg/dm®)
0.6 0.8 1.0 12 14 0.6 0.8 1.0 12 14
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
5 2,4 3,2 40 4,8 5,6 5 2,2 29 3,6 44 5,1
10 4.8 6,4 8,0 9,6 11,2 10 4.4 58 7,3 8,7 10,2
15 7,2 9,6 12,0 14,4 16,8 15 6,5 8,7 10,9 13,1 153
20 9,6 12,8 16,0 19,2 22,4 20 8,7 11,6 14,5 17,5 20,4
25 12,0 16,0 20,0 24,0 23,0 25 10,9 14,5 18,2 21,8 25,5
30 14,4 19,2 24,0 28,8 33,6 30 13,1 17,6 21,8 25,2 30,5
35 16,8 224 28,0 33,6 39,2 35 15,3 20,4 255 30,5 35,6
Quaﬂtf_@ Kg/Ha Quantita Kg/Ha ]
Distanza Interfilare 60 cm Distanza interfilare 70 cm =
Q Peso specifico (Kg/dm®) \?/ L Peso specifico (Kg/dm®)
0.6 0.8 1.0 1.2 14 |- 0.6 0.8 1.0 1.2 1.4
0 0 0 0 0 0 0 0 0 [4] 0 0
5 2,0 2.7 33 4,0 4,7 5 1,7 2,3 2.9 34 4,0
10 4,0 53 6,7 8,0 9,3 10 34 4.6 57 6,0 8,0
15 6,0 8,0 10,0 12,0 14,0 15 51 6,9 8,6 10,3 12,0
20 8,0 10,7 13,3 16,0 18,7 20 6,9 91 11,4 13,7 15,0
25 10,0 13,3 16,7 20,0 23,3 25 8,6 11,4 14,3 17,1 20,0
30 12,0 16,0 20,0 24,0 28,0 30 10,3 13,8 171 20,6 24,0
35 14,0 18,7 23,3 28,0 32,7 35 12,0 18,0 20,0 24,0 28,0
Quantita Kg/Ha Quantita Kg/He
Distanza Interfilare 75 cm “Distanza interfilare 80 cm
\?/ Peso specifico (Kg/dm®) %/ Peso specifico (Kg/dm?)
0.6 0.8 1.0 1.2 14 0.6 0.8 1.0 1.2 14
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
[ 1,6 2,1 2,7 3,2 3,7 5 1,56 2,0 2,5 3,0 35
10 3,2 4,3 53 6,4 75 10 3,0 4,0 5,0 6,0 7.0
15 4.0 6,4 8,0 9,6 11,2 15 4.5 6,0 7.5 9.0 10,6
20 6,4 B5 10,7 12,8 14,9 20 6,0 8,0 10,0 12,0 14,0
25 8,0 10,7 13,3 16,0 18,7 25 7,5 10,0 12,6 15,0 17,5
30 9,6 12,8 16,0 19,2 22,4 30 8,0 12,0 15,0 18,0 21,0
356 1,2 14,9 18,7 22,4 26,1 35 10,56 14,0 175 21,0 245
Quantita Kg/Ha Quantita Kg/Ha




